DEL 5

REGLERING AV INFORMATION OM VALPROCESSEN, VALINFORMATION PA
NATET OCH MANIPULATIVT ELLER OAUTENTISKT BETEENDE

KAPITEL 1
Inledning

Definitioner (Del 5)
144. 1 denna del géller foljande definitioner:

behérig tjdnsteman: ska tolkas i enlighet med avsnitt 128.

bot: ett automatiserat onlinekonto, ett program eller en process dar alla eller
vasentligen alla handlingar eller inldgg av kontot, programmet eller processen inte ar
resultatet av en person.

deepfake: manipulerat eller syntetiskt ljud-, bild- eller videoinnehall som felaktigt
skulle framsta som autentiskt eller sanningsenligt och som innehdller avbildningar av
personer som framstédlls som om de sdger eller gor saker som de inte har sagt eller
gjort, som producerats med hjdlp av tekniker for artificiell intelligens, inbegripet
maskininldrning och djupinldrning.

forordningen om digitala tjdnster: Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2022/2065"' av den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjanster och om
andring av direktiv 2000/31/EG.

desinformation om valprocessen: falsk eller vilseledande information om valprocessen
pa ndtet som sprids i avsikt att vilseleda eller sdkra ekonomisk eller politisk vinning
och som kan orsaka skada for allménheten.

valkampanjperiod:

a)  den tidsfrist (inklusive en valperiod) som kommissionen kan faststdlla, genom
beslut, tid efter annan och i samband med varje val eller folkomrostning, som
inleds fore ett val eller en folkomrostning som ar forestaende och avslutas pa
valdagen vid den tidpunkt da valet avslutas, vars datum ska anges i ett
meddelande som kommissionen offentliggor, pa det sitt som den anser lampligt,
minst 7 dagar fore det tidigare datumet,

b)  den period som inleds tre manader fore det senaste datum da ett val enligt lag
ska hallas och avslutas nar valperioden I6per ut, eller
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C)

om punkterna a och b inte &r tillampliga, valperioden.

valperiod: den tidsperiod som bérjar pa dagen for utfardandet av ett beslut om valdag
och slutar pa valdagen.

manipulativt eller oautentiskt beteende: taktik, tekniker och férfaranden som

i)

iii)

iv)

utgor vilseledande anvandning av tjanster eller funktioner pa tjansten hos
leverantoren av formedlingstjdnster, inbegripet anvdandarbeteenden som syftar
till att pa konstgjord vag oka rackvidden eller forstarka det upplevda offentliga
stodet for falsk eller vilseledande information om valprocessen pa nétet, eller

sannolikt fraimjar spridning eller offentliggérande av deepfake-innehall till
anvandare av tjdnsten hos leverantoren av formedlingstjanster, eller

pa grund av sin karaktér, sitt sammanhang eller nagon annan relevant
omstdndighet ger anledning att dra slutsatsen att de dr avsedda att leda till
spridning eller offentliggérande av falsk eller vilseledande information om
valprocessen pa ndtet pa tjansten hos leverantéren av formedlingstjénster, eller

kan orsaka skada for allmédnheten.

felaktig information om valprocessen: falsk eller vilseledande information om
valprocessen pa natet som delas utan skadligt uppsat, d&ven om effekterna fortfarande
kan vara skadliga.

information om valprocessen pd ndtet: faktainnehall pa nétet som ror anordnandet av
ett val eller en folkomréstning, inklusive men inte begrédnsat till registrering av véljare
eller kandidater, tidpunkter och platser for rostning, arrangemang for postrostning,
rostsekretess, rostrakning och annat faktainnehdll som rér anordnandet av ett visst val
eller en viss folkomrostning eller val eller folkomrostningar i allménhet.

politiskt parti: ska ha samma betydelse som anges i del 2.

valdagsdekret: ett beslut som fattats av ministern om att utse en dag for att halla en
omrostning som

a)

b)

)

vid val till Ddil Eireann gors i enlighet med avsnitt 96.1 i 1992 &rs lag,
vid val till Europaparlamentet gors i enlighet med avsnitt 10.1 i 1997 ars lag,

vid ett lokalt val gors i enlighet med avsnitt 26.2 i 2001 ars lag,



d)

f)

g)

vid ett presidentval gors i enlighet med avsnitt 6.1 c i 1993 ars lag,
vid en folkomrostning gors i enlighet med avsnitt 10, 11 eller 12 i 1994 ars lag,

vid val till Seanad gors i enlighet med avsnitt 12 i lagen om val av Seanad
(universitetsledamoter) fran 1937 och enligt avsnitt 24 i lagen om val till Seanad
(panelledamdéter) fran 1947, eller

vid ett borgmaéstarval i Limerick gors i enlighet med punkt 6 i del 1 i bilaga 2 till
2024 ars lag om lokala myndigheter (borgmastare i Limerick) och diverse
bestdimmelser.

skada fér allmdnheten: varje allvarligt hot mot réttvisan eller integriteten i ett val eller
en folkomrostning.

Samarbete mellan kommissionen och Coimisitin na Medn

144A. (1)

)
3)

4)

(5)

(6)

Kommissionen far inga ett avtal (i detta avsnitt kallat samarbetsavtal) med
Coimisiuin na Mean i syfte att underldtta for kommissionen att fullgéra sina
uppgifter i enlighet med denna del.

Ett samarbetsavtal kan dndras av kommissionen och Coimisitin na Mean.

Kommissionen ska inom en manad efter det att ett avtal (eller 4ndringen av ett
avtal) har ingatts forse ministern (och ministern for néaringsliv, handel och
sysselsdttning) med en kopia av det samarbetsavtal (inklusive eventuella
andringar av ett sadant avtal) som har ingatts.

Ett samarbetsavtal, eller dndringar av ett avtal, ska vara skriftligt och sa snart det
ar praktiskt mojligt efter det att avtalet eller andringen har gjorts och
overlamnats till ministern (och ministern fér naringsliv, handel och
sysselsattning) far kommissionen offentliggora avtalet pa en webbplats som den
driver.

Utan att det paverkar tillampningen av underavsnitt 6 ska ingenting i en rattsakt
tolkas som ett hinder for att bestammelserna i ett samarbetsavtal far verkan i
enlighet med de villkor som 6verenskommits mellan kommissionen och
Coimisitin na Mean.

Om en part lamnar uppgifter till den andra parten i enlighet med ett
samarbetsavtal enligt underavsnitt 1, ska bestimmelserna i en réttsakt om den
forstndamnda partens utlimnande av dessa uppgifter gilla for den andra parten
med avseende pa dessa uppgifter.



(7) Om kommissionen eller Coimisitiin na Mean underlater att folja en bestimmelse
i ett samarbetsavtal ska detta inte medfora att kommissionens eller Coimisitin na
Meéns utovande av nagon befogenhet blir ogiltigt.

Valinformation pa nitet, desinformation om valprocessen, felaktig information om
valprocessen och manipulativa eller oautentiska beteendefunktioner
145. (1) Kommissionen ska

a)

b)

d)

skydda réttvisa och integritet i val och folkomrostningar i enlighet med
denna del.

overvaka, utreda och bekdmpa spridning av desinformation om
valprocessen,

overvaka, utreda, upptdcka och bekdmpa manipulativt eller oautentiskt
beteende,

overvaka, undersoka och upptdcka trender nar det giller

i) desinformation om valprocessen,

ii)  felaktig information om valprocessen, och

iii) manipulativt eller oautentiskt beteende,

framja allménhetens medvetenhet om felaktig information om
valprocessen, desinformation om valprocessen och manipulativt eller
oautentiskt beteende, och kommissionen far inrétta, underlétta eller framja

utbildnings- eller informationsprogram i syfte att fullgéra sina uppgifter
enligt denna del.

(2) Utan att det paverkar tillampningen av avsnitt 16 far kommissionen anlita vem
som helst for att bista den vid utférandet av dess uppgifter enligt underavsnitt 1
och far for detta &ndamal gora nagot av eller allt av féljande:

a)

b)

Ingd avtal med vem som helst pa de villkor och for den tidsperiod som
kommissionen anser lamplig.

Betala ut de medel som star till dess forfogande, till nagon av de personer
som avses i led a, som avgifter (i férekommande fall) eller ersittning for
eventuella utgifter som personen adragit sig, sasom kommissionen
faststaller.

Inrdttande av den radgivande namnden och dess roll



146. (1)

)

3)

(4)

(5)

Kommissionen ska inrdtta en radgivande namnd for information om valprocessen
pa nétet (kallad den rddgivande ndmnden).

Den radgivande namnden ska pa begdran och vid behov pa eget initiativ ge rad
till kommissionen om

a)  karaktdren pa och effekten av desinformation och felaktig information om
valprocessen, och

b)  om det ar praktiskt mojligt, om kommissionens utévande av sina
befogenheter enligt denna del.

Den radgivande namnden ska besta av hogst 6 personer, som ska utses av
kommissionen och som var och en ska ha sakkunskaper om alla eller nagot av
foljande:

a)  Valprocesser (inklusive folkomrostningar) i staten.
b)  Framjande av réttvisa och integritet vid val och folkomrostningar, eller

c¢) Anvindning av informationsteknik och informationsspridning pa natet i
samband med val och folkomrostningar.

Ministern kan, med samtycke fran ministern foér offentliga utgifter,
genomforandet av den nationella utvecklingsplanen och reform, faststélla
ersdttningar och utgifter som i forekommande fall ska betalas till en ledamot av
den radgivande namnden enligt detta avsnitt.

Ersédttning och kostnadsersattningar som, i forekommande fall, faststélls i
enlighet med underavsnitt 4 ska betalas av kommissionen med medel som star
till dess forfogande till en ledamot av den radgivande namnden.

Inrattande av intressentradet och dess roll

147. (1)

)

Kommissionen ska tid efter annan inrétta ett intressentrad som ska ge rad och
yttranden till kommissionen i allménhet och nér det géller utarbetande och
anvandning av uppforandekoder enligt kapitel 5.

Intressentradet ska utgoras av hogst 15 personer, som ska utses av
kommissionen, och dess sammansattning ska aterspegla asikterna hos
ledaméterna i Oireachtas samt asikterna hos tryckta medier, radio- och tv-
medier och medier pa nétet.



KAPITEL 2

Skyldigheter pa onlineplattformar

Skyldighet pa onlineplattformar att lamna information till kommissionen

148. (1)

)

3)

Om en leverantor av formedlingstjdnster under en valkampanjperiod, efter att ha
fatt faktisk kunskap eller medvetenhet, inbegripet genom underréttelser som
mottagits genom den mekanism som avses i avsnitt 149, dr férvissad om att

a)  dess tjanster mojligen anvands for att sprida desinformation om
valprocessen,

b)  det kan forekomma felaktig information om valprocessen pa dess tjéanster,
eller

c) det kan forekomma ett manipulativt eller oautentiskt beteende pa dess
tjdnster,

ska leverantoren av formedlingstjanster, utan onodigt dréjsmal men med
forbehall for avsnitt 148A, underritta kommissionen om sadan desinformation
om valprocessen, felaktig information om valprocessen eller saidant manipulativt
eller oautentiskt beteende.

Utan att det paverkar tillampningen av underavsnitt 1 ska Coimisiin na Mean,
sa snart som majligt efter mottagandet av en riskbedomning som utforts av en
mycket stor onlineplattform eller en mycket stor sokmotor pa nétet i enlighet
med artikel 34.1 i forordningen om digitala tjdnster, vidarebefordra en kopia av
riskbedémningen till kommissionen.

Kommissionen ska 6vervaka att leverantérer av formedlingstjénster uppfyller
kraven i underavsnitt 1.

Undantag fran ansvar for formedlingstjanster

148A. De undantag fran ansvar som dr tillampliga enligt artiklarna 4, 5 och 6 i férordningen
om digitala tjanster ska tillampas pa leverantorer av formedlingstjanster vid
tillampningen av denna del.

Information till kommissionen

149. Om kommissionen misstanker att det forekommer desinformation om valprocessen pa
de tjanster som tillhandahalls av en leverantor av formedlingstjanster, oavsett om
misstanken hérror fran en rapport som erhallits enligt avsnitt 160.2 a eller fran nagon
annan kalla, far kommissionen utfarda ett foreldggande till leverantéren av
formedlingstjanster om krav pa specifik information om en eller flera specifika



enskilda mottagare av dess tjdnster i enlighet med bestimmelserna i artikel 10 i
férordningen om digitala tjdnster.

KAPITEL 3

Kommissionens befogenheter

Overvakning och utredning av valinformation pa nitet

150. (1)

)

3)

4)

(5)

(6)

Kommissionen fér, for att utféra sina uppgifter enligt denna del, 6vervaka
information om valprocessen pa nétet.

Om kommissionen rimligen tror att information om valprocessen pa nétet kan
a)  utgora desinformation om valprocessen, eller

b) innebdra manipulativt eller oautentiskt beteende, inklusive anvandning av
hemliga bottar,

far kommissionen eller en anstilld vid kommissionen undersoka eller utreda
eller utse en bemyndigad tjansteman att undersoka eller utreda sadana fragor,
och den bemyndigade tjanstemannen eller anstéllde ska efter utredningen
overlamna en rapport till kommissionen.

Kommissionen, eller en anstélld vid kommissionen, far genomfora sadana
undersokningar som den anser lampliga eller ge en bemyndigad tjansteman i
uppdrag att genomféra sddana undersokningar, och kommissionen, den anstéallde
vid kommissionen eller den bemyndigade tjanstemannen kan begéra att varje
person utan dréjsmal lamnar alla upplysningar, handlingar eller saker som den
personen innehar eller har inforskaffat och som kommissionen, en anstélld vid
kommissionen eller en bemyndigad tjansteman kan behéva i samband med en
utredning.

De befogenheter som en bemyndigad tjansteman tilldelas genom eller enligt
avsnitt 137.1-137.9 ska pa samma sétt och med alla nédvandiga dndringar gélla
for en bemyndigad tjansteman som utsetts enligt underavsnitt 2, eller for
kommissionen eller en anstdlld vid kommissionen.

De forfaranden som anges i avsnitt 130.3—130.6 ska, med alla nédvéandiga
andringar, tillimpas pa utférandet av uppgifter enligt denna del av en
bemyndigad tjansteman som utsetts enligt underavsnitt 1 eller av kommissionen,
eller av en anstdlld vid kommissionen.

Om en bemyndigad tjansteman eller en anstélld vid kommissionen 6verlamnar
en rapport till kommissionen som ror de fragor som avses i underavsnitt 1 ska



(7)

(8)

kommissionen beakta rapporten och eventuella inlagor eller rekommendationer
fran den bemyndigade tjanstemannen eller den anstallde.

Om kommissionen anser det lampligt far kommissionen uppmana vem som helst
att skriftligen lamna synpunkter till kommissionen inom den tidsfrist som
kommissionen faststéller.

Efter kommissionens beaktande av den rapport som avses i underavsnitt 6 och
de inlagor som avses i underavsnitten 6 och 7 kan kommissionen

a) lata bli att vidta ytterligare atgéarder,

b) om den &r forvissad om att en overtrdadelse dger rum eller har dgt rum,
utéva nagon av de befogenheter som den har enligt avsnitten 153—157 med
avseende pa varje person som kommissionen anser évertrader eller har
overtratt nagon av bestimmelserna i denna del,

c) utarbeta och offentliggéra en rapport om sin utredning av drendet, eller

d) om den dr forvissad om att en overtrdadelse dger rum eller har dgt rum,
lagfora brott som kan ha begatts enligt avsnitt 169.

Delegering av kommissionens befogenheter till den verkstdllande direktéren

151. (1)

)

Om inte annat foljer av detta avsnitt far kommissionen genom beslut delegera
utdvandet av de av sina befogenheter enligt avsnitt 153, 154, 155, 156 eller 157
som kommissionen anser lampliga till den verkstéllande direktoren eller en
annan anstdlld vid kommissionen, och den verkstillande direktoren eller den
anstéllde vid kommissionen ska utféra de uppgifter som &r lampliga for de
delegerade befogenheterna och ska for detta &ndamal agera i kommissionens
stdlle.

Om en delegering gors enligt underavsnitt 1 ska

a)  den verkstdllande direktoren eller den anstillde vid kommissionen utéva
den delegerade befogenheten under kommissionens allménna ledning och
kontroll,

b)  den verkstdllande direktoren eller den anstdllde vid kommissionen utéva
den delegerade befogenheten i enlighet med eventuella begransningar som
anges i delegeringen, som gdller den period under vilken eller den
utstrdckning i vilken personen ska utéva denna befogenhet, och

c) enbestammelse som avses i underavsnitt 1 enligt vilken kommissionen
tilldelats befogenheter eller genom vilken man reglerar det satt pa vilket



3)

(4)

(5)

sadana befogenheter ska utévas, om och i den man den ér tillamplig pa
den delegerade befogenheten, nar kommissionens verkstdllande direktor
eller en annan anstélld vid kommissionen utévar befogenheten, verka pa sa
satt att kommissionen om den verkstéllande direktoren eller en annan
anstdlld vid kommissionen ersdtter kommissionen i utdvandet av denna
befogenhet, och varje sddan bestimmelse ska ldsas i enlighet med detta.

Om utdvandet av en befogenhet delegeras enligt detta avsnitt ska befogenheten
dven fortséttningsvis innehas av kommissionen, men den ska samtidigt innehas
av den verkstéllande direktoren eller den anstédllde vid kommissionen som den
delegeras till, sd att den kan utdvas av antingen kommissionen eller den
verkstdllande direktoren eller den berérde anstdllde vid kommissionen.

Kommissionen far genom beslut dndra eller aterkalla en delegering som gjorts
enligt detta avsnitt.

Kommissionen far nar som helst 6verlamna material eller information som
harror fran en undersékning enligt avsnitt 150, inbegripet alla rapporter, till den
verkstdllande direktoren eller den anstdllde vid kommissionen som utévandet av
en befogenhet har delegerats till enligt underavsnitt 1, om kommissionen anser
att informationen kan vara nédvandig for att de berérda befogenheterna ska
kunna utévas pa ett korrekt satt.

Utévande av kommissionens befogenheter

152. (1)

)

Kommissionen ska utéva sina befogenheter enligt avsnitt 153, 154, 155, 156,
157 eller 158 endast om kommissionen &r férvissad om att det ligger i
allmédnhetens intresse att gora detta, med beaktande av alla omstdndigheter,
inbegripet rittigheterna fér personer som kommissionen anser kan paverkas av
utdvandet av sadana befogenheter.

Utan att det paverkar tillampningen av underavsnitt 1 ska kommissionen, nar
den 6vervéager att utéva sina befogenheter enligt avsnitt 153, 154, 155, 156, 157
eller 158, lagga vederborlig vikt vid foljande fragor:

a)  Ratten till yttrandefrihet.

b)  Ratten till foreningsfrihet.

c) Ratten att delta i offentliga angeldgenheter.

d) Statens skyldighet att forsvara och sdkerstélla réattvisa och integritet i val
och folkomrostningar.

e)  Proportionalitetsprincipen.



3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

f)  Ratten till etableringsfrihet enligt unionsrétten.
g)  Friheten att tillhandahalla tjanster enligt unionsrétten.

Utan att det paverkar tillampningen av underavsnitten 1 och 2 ska
kommissionen, nar den 6vervager att utova sina befogenheter enligt avsnitt 153,
154, 155, 156, 157 eller 158, beakta foljande:

a)  Behovet av att sdkerstédlla ett ekonomiskt och effektivt utnyttjande av
kommissionens resurser.

b)  Den berorda skadan for allmdnheten, nér det géller den 6vergripande
integriteten och rattvisan i valet eller folkomrostningen.

c) Eventuella riktlinjer som offentliggjorts i enlighet med underavsnitt 4.

Kommissionen ska utarbeta och offentliggora riktlinjer for att informera om hur
kommissionen eller en person till vilken utévandet av en befogenhet har
delegerats enligt avsnitt 151 korrekt ska utéva sina befogenheter enligt denna
del.

Riktlinjerna enligt underavsnitt 4 far innehalla atgarder for att sdkerstélla att
utdvandet av kommissionens befogenheter ar transparent for allmadnheten och i
enlighet med internationell bdsta praxis och i allmédnhetens intresse.

Om kommissionen utfardar ett meddelande eller ett beslut enligt avsnitt 153,
154, 155, 156 eller 157 ska kommissionen sédkerstélla att meddelandet eller
beslutet uppfyller de villkor som anges i artikel 9.2 i férordningen om digitala
tjdnster.

Alla meddelanden eller beslut som utfardas av kommissionen enligt denna del
ska overforas till Coimisiin na Mean, och en sadan 6verfoéring ska omfatta all
information som kommissionen tar emot fran leverantéren av
férmedlingstjdnster i enlighet med kraven i artikel 9.1 i férordningen om digitala
tjdnster.

For att undvika tvivel far kommissionen, med beaktande av alla omsténdigheter,
besluta att det ar lampligt att utfarda mer &n ett meddelande eller beslut enligt
avsnitt 153, 154, 155, 156 eller 157 avseende samma innehall eller beteende pa
nétet.

Meddelande om avlagsnande

153. (1)

Om kommissionen &r forvissad om



)

3)

b)

pa grundval av den tillgéngliga informationen, oavsett om den erhallits
genom Overvakning, eller pa annat stt, eller har tillhandahallits av nagon
annan person eller pd annat sitt, att ndgon information om valprocessen
utgor desinformation om valprocessen, och

att det &r nodvandigt att utfarda ett sddant meddelande for att skydda
rdttvisan och integriteten i ett val eller en folkomrostning,

far kommissionen utfarda ett meddelande om avldgsnande med krav pa att varje
fysisk eller juridisk person, inbegripet varje leverantor av férmedlingstjanster,
inom en angiven tid avlagsnar det innehall som meddelandet om avldagsnande

davser.

Utan hinder av kraven i avsnitt 152.6 ska ett meddelande enligt detta avsnitt

a)

b)

innehalla ett uttalande fran kommissionen, i enlighet med underavsnitt 3,
med avseende pa den desinformation om valprocessen som avses i
underavsnitt 1 a,

informera den person som meddelandet riktar sig till om att personen ska
se till att uttalandet i led a offentliggors pa den plats pa nétet som
foreskrivs i artikel 9.2 a iv i férordningen om digitala tjanster, och

informera den person som meddelandet riktar sig till om rétten att
overklaga meddelandet enligt avsnitt 161 inom fem dagar fran den dag da
meddelandet utfdrdades.

I det uttalande som avses i underavsnitt 2 a ska det

a)

b)

anges att det ror sig om ett uttalande som ska offentliggéras i enlighet med
ett meddelande om avldgsnande som utfdrdats av kommissionen, enligt
vilket kommissionen i enlighet med detta avsnitt har kravt att visst
innehall som syns pa en exakt plats pa natet ska avlagsnas,

uppges att denna atgérd har vidtagits eftersom det innehall som tidigare
publicerats pa platsen utgjorde desinformation om valprocessen,

finnas en sammanfattning av motiveringen, som foreskrivs i artikel

9.2 aiii) i férordningen om digitala tjanster, till kommissionens uppfattning
att det var nodvéndigt att krdva att informationen skulle avldgsnas for att
skydda réttvisan eller integriteten i ett val eller en folkomrostning,
beroende pa omstandigheterna, och



d) anges att varje fysisk eller juridisk person som direkt berors av
meddelandet kan 6verklaga meddelandet enligt avsnitt 161 inom fem
dagar fran den dag dd meddelandet utfardades.

Meddelande om rattelse

154. (1)

)

3)

Om kommissionen &r forvissad om

a)  pagrundval av den tillgéngliga informationen, oavsett om den erhallits
genom Overvakning, eller pa annat sitt, eller har tillhandahallits av nagon
annan person eller pd annat sitt, att nagon information om valprocessen
utgor desinformation om valprocessen, och

b)  att det d&r nodvandigt att utfarda ett sadant meddelande for att skydda
rdttvisan och integriteten i ett val eller en folkomrostning,

kan kommissionen utfirda ett meddelande om rattelse med krav pa att varje
fysisk eller juridisk person som meddelandet riktar sig till, inbegripet varje
leverantor av formedlingstjanster, ska meddela alla personer som anvéander
tjdansten eller onlineplattformen ett uttalande fran kommissionen enligt detta
avsnitt.

Utan hinder av kraven i avsnitt 152.6 ska ett meddelande enligt detta avsnitt

a) innehalla ett uttalande fran kommissionen, i enlighet med underavsnitt 3,
med avseende pa den desinformation om valprocessen som avses i
underavsnitt 1 a,

b) informera den person som meddelandet riktar sig till om att personen ska
se till att uttalandet i led a offentliggérs pa den plats pa nédtet som
foreskrivs i artikel 9.2 a iv i férordningen om digitala tjanster, och

c) informera den person som meddelandet riktar sig till om rétten att
overklaga meddelandet enligt avsnitt 161 inom fem dagar fran den dag da
meddelandet utfardades.

I det uttalande som avses i underavsnitt 2 a ska det

a)  anges att det ror sig om ett uttalande som ska offentliggoras i enlighet med
ett meddelande om réttelse som utfardats av kommissionen, enligt vilket
kommissionen i enlighet med detta avsnitt har kravt att visst innehdll som
syns pa en exakt plats pa nétet ska rittas,

b)  uppges att denna atgérd har vidtagits eftersom det innehall som fanns pa
den platsen pa nétet utgjorde desinformation om valprocessen,



(4)

d)

finnas en sammanfattning av motiveringen, som foreskrivs i artikel

9.2 aiii) i forordningen om digitala tjdnster, till kommissionens uppfattning
att utfardandet av ett meddelande om réttelse under alla omstandigheter
var lampligt for att skydda réttvisan eller integriteten i ett val eller en
folkomrostning, beroende pa omstandigheterna,

anges att varje fysisk eller juridisk person som direkt berérs av
meddelandet kan 6verklaga meddelandet enligt avsnitt 161 inom fem
dagar fran den dag da meddelandet utfardades.

Det uttalande som avses i underavsnitt 2 a far ocksa innehalla nagon av eller
samtliga foljande uppgifter:

a)

b)

0)

Ett uttalande om i vilka avseenden innehallet var falskt eller vilseledande.
En korrekt angivelse av information. och

Sadan ytterligare information eller uttalanden som kommissionen anser
vara lamplig med hénsyn till alla omstandigheter.

Mairkningsbeslut
Om kommissionen ar forvissad om

155. (1)

)

a)

b)

pa grundval av den tillgdngliga informationen, oavsett om den erhallits
genom Overvakning, eller pa annat stt, eller har tillhandahallits av nagon
annan person eller pa annat sétt, att ndgon information om valprocessen
utgor desinformation om valprocessen, och

att det ar nodvandigt att utfarda ett sadant beslut for att skydda rattvisan
och integriteten i ett val eller en folkomrdstning,

far kommissionen, i avvaktan pa ytterligare utredning av kommissionen, utfarda
ett markningsbeslut som alagger leverantoren av formedlingstjanster att ange att
det aktuella innehallet for narvarande utreds av kommissionen i enlighet med

denna del for att avgora om det utgor desinformation om valprocessen eller inte.

Utan hinder av kraven i avsnitt 152.6 ska ett beslut enligt detta avsnitt

a)

innehalla ett uttalande fran kommissionen, i enlighet med underavsnitt 3,
med avseende pa den desinformation om valprocessen som avses i
underavsnitt 1 a,



3)

(4)

(5)

(6)

b)

informera den person som beslutet riktar sig till om att personen ska se till
att uttalandet i led a offentliggors pa den plats pa natet som foreskrivs i
artikel 9.2 a iv i férordningen om digitala tjanster, och

informera den person som beslutet riktar sig till om rétten att 6verklaga
beslutet enligt avsnitt 161 inom fem dagar fran den dag da beslutet
utfardades.

I det uttalande som avses i underavsnitt 2 a ska det

a)

b)

d)

bekriftas att det dr ett uttalande som ska offentliggéras i enlighet med ett
markningsbeslut som utfardats av kommissionen enligt detta avsnitt, om
kommissionen anser att det aktuella uttalandet kan innehalla
desinformation om valprocessen,

anges att utfardandet av beslutet inte &r ett faststdllande av att innehallet &r
desinformation om valprocessen,

finnas en sammanfattning av motiveringen, som foreskrivs i artikel
9.2 aii) i férordningen om digitala tjanster, till kommissionens uppfattning
att kraven i underavsnitt 1 ar uppfyllda,

anges att ett beslut om huruvida innehallet dr desinformation om
valprocessen ska fattas i avvaktan pa ytterligare utredning, och

anges att varje fysisk eller juridisk person som direkt berors av beslutet
kan 6verklaga beslutet enligt avsnitt 161 inom fem dagar.

Beslutet far ocksa innehalla sadan ytterligare information eller sadant uttalande
som kommissionen anser vara lamplig med hénsyn till alla omstdndigheter.

Kommissionen ska gora det faststdllande som avses i underavsnitt 3 d och, sa
snart det rimligen &r praktiskt mojligt,

a)

b)

ge instruktioner till den person som markningsbeslutet riktades till och
informera dem om att markningsbeslutet har aterkallats, eller

om det faststdlls att innehallet utgor desinformation om valprocessen, far
kommissionen om den anser det lampligt utova nagon av sina
befogenheter enligt avsnitt 153, 154 eller 156.

Om kommissionen utfardar sddana instruktioner som avses i underavsnitt 5 a
ska det uttalande som avses i underavsnitt 2 a tas bort.



Beslut om atkomstblockering

156. (1)

)

3)

Om kommissionen &r forvissad pa grundval av tillgdnglig information

a)  oavsett om den erhéllits genom &vervakning eller pa annat sitt av
information om valprocessen eller tillhandahélls av nagon annan person
eller pa annat sétt, i forhallande till en tidigare identifierad plats pa nétet,
om att nagon information om valprocessen utgor desinformation om
valprocessen,

b) om att verksamhet med bottar som utgér manipulativt eller oautentiskt
beteende eller anvdandning av hemliga bottar i strid med avsnitt 167 dger
rum eller har &gt rum pa en tidigare identifierad plats pa nétet,

far kommissionen far utfarda ett beslut om atkomstblockering under en period
som kommissionen anser lamplig, med krav pa att alla leverantorer av
formedlingstjanster vidtar rimliga atgarder for att férhindra atkomst till platsen
pa natet.

Utan hinder av kraven i avsnitt 152.6 ska ett beslut enligt detta avsnitt

a) innehalla ett uttalande fran kommissionen, i enlighet med underavsnitt 3,
med avseende pa den desinformation om valprocessen som avses i
underavsnitt 1 a,

b)  informera den person som beslutet riktar sig till om att personen ska se till
att uttalandet i led a offentliggors pa den plats pa natet som foreskrivs i
artikel 9.2 a iv i férordningen om digitala tjanster, och

c) informera den person som beslutet riktar sig till om rétten att 6verklaga
beslutet enligt avsnitt 161 inom fem dagar fran den dag da beslutet
utfardades.

I det uttalande som avses i underavsnitt 2 a ska féljande tydligt anges:

a)  Att ett beslut om atkomstblockering har utféardats i enlighet med detta
avsnitt.

b)  En sammanfattning av motiveringen, som foreskrivs i artikel 9.2 a ii) i
forordningen om digitala tjdnster, till kommissionens beslut.

c)  Sadan ytterligare information som kan komma att anges i de riktlinjer som
utfardas enligt avsnitt 152 eller som kommissionen anser vara nodvéandig
eller lamplig under alla omstédndigheter.



(4)

()

Beslutet far ocksa innehalla sadan ytterligare information eller sadant uttalande
som kommissionen anser vara lamplig med hénsyn till alla omstdndigheter.

I detta avsnitt avses med tidigare identifierad plats pd ndtet en plats pa natet dar
tva eller flera separata delar av innehall pa natet har varit féremal for ett
meddelande eller beslut enligt avsnitt 153, 154, 156 eller 157 under samma
valperiod, vars valperiod dr densamma som den valperiod for vilken det foreslas
att beslutet om atkomstblockering ska utférdas.

Meddelande om manipulativt eller oautentiskt beteende (inbegripet hemlig
botverksamhet)
157. (1) Om kommissionen pa grundval av tillganglig information ar férvissad om att

)

3)

a)  verksamhet med bottar som utgér manipulativt eller oautentiskt beteende
eller anvdndning av hemliga bottar i strid med avsnitt 167 dger rum eller
har dgt rum, och

b)  utfirdandet av ett meddelande enligt detta underavsnitt dr nédvéandigt for
att skydda rattvisan eller integriteten i ett val eller en folkomréstning,

far kommissionen utfdrda ett meddelande, med en motivering, som kraver att
varje leverantor av formedlingstjdnster offentliggér ett uttalande som informerar
alla anvandare om manipulativt eller oautentiskt beteende eller anvindningen av
en hemlig bot i strid med avsnitt 167.

I det uttalande som ska offentliggoras enligt underavsnitt 1 ska det

a)  anges att kommissionen i enlighet med detta avsnitt har utfardat ett
meddelande dér det anges vilken verksamhet med bottar som utgér
manipulativt eller oautentiskt beteende,

b)  anges att denna atgard har vidtagits pa grund av att verksamheten med
bottar hotade réttvisan eller integriteten i ett kommande val eller en
folkomrostning,

c) finnas en motivering till kommissionens uppfattning att det under alla
omstdndigheter var lampligt att krdva att uttalandet offentliggjordes i
samband med verksamheten, och

d) anges att varje fysisk eller juridisk person som direkt berors av
meddelandet kan 6verklaga meddelandet enligt avsnitt 161 inom fem

dagar fran den dag dd meddelandet utfardades.

Om kommissionen under valperioden &r férvissad om att



(4)

a)  manipulativt eller oautentiskt beteende har forekommit (inklusive nér
sadant beteende inbegriper anvandning av bottar), och

b) utfirdandet av ett meddelande enligt detta underavsnitt dr nédvandigt for
att skydda rattvisan eller integriteten i ett val eller en folkomréstning,

far kommissionen utfarda ett meddelande for att krdva att varje leverantor av
formedlingstjanster vidtar rimliga atgarder for att férhindra eller férbjuda sadant
beteende eller sadan anvandning.

Utan hinder av kraven i avsnitt 152.6 ska det i ett meddelande enligt
underavsnitt 3

a)  anges att kommissionen i enlighet med detta avsnitt har utfardat ett
meddelande med krav pa att beteendet i fraga ska upphora eftersom det
har identifierats som manipulativt eller oautentiskt beteende,

b)  uppges att denna atgérd har vidtagits av kommissionen eftersom den
identifierade verksamheten hotade rattvisan eller integriteten i ett
kommande val eller en folkomrostning,

c) finnas en motivering till kommissionens uppfattning att det var lampligt
att krdva att alla onlineplattformar vidtar rimliga atgarder for att férhindra
eller férbjuda sadant beteende eller sadan anvandning, och

d) anges att varje fysisk eller juridisk person som direkt berérs av
meddelandet kan 6verklaga meddelandet enligt avsnitt 161 inom fem
dagar.

Ansokan till domstol om beslut om efterlevnad av meddelande eller beslut

158. (1)

(2)

Kommissionen kan hos High Court ansdka om ett beslut om efterlevnad av ett
meddelande eller beslut som utfardats enligt avsnitt 153, 154, 155, 156 eller 157.

En ansokan enligt underavsnitt 1 far géras med avseende pa en person utanfor
staten om ett meddelande eller beslut som avses i avsnitt 153, 154, 155, 156
eller 157 ér riktat till den personen och avser nagot som gjorts eller underlatits
att goras enligt dessa avsnitt.

Kommunikation med allmanheten

159. (1)

Kommissionen fér, pa ett sadant sitt som den anser lampligt och nar som helst,
kommunicera med allménheten eller nagon del av allmédnheten i samband med
felaktig information om valprocessen, desinformation om valprocessen eller
anvandning av manipulativt eller oautentiskt beteende.



)

(3)

Kommissionen far, om den anser att det foreligger ett hot mot réttvisan eller
integriteten i ett val eller en folkomrostning pa ett sadant sétt att det ligger i
allménhetens intresse att uppmarksamma ett sadant hot, kommunicera med
allmdnheten om hotet.

Kommissionen fér, nar den kommunicerar med allménheten enligt underavsnitt
2, ange

a)  hotets karaktér, kélla och allvarlighetsgrad,

b)  eventuella atgirder som kommissionen avser att vidta eller 6vervaga i
samband med det, och

c¢) eventuella rekommendationer till allmanheten eller andra i samband med
det.

Mekanism for allménhetens rapportering av desinformation om valprocessen, felaktig
information om valprocessen och manipulativt eller oautentiskt beteende

160. (1)

)

3)

Om en person anser att forekomsten av misstankt desinformation om
valprocessen forekommer pa de tjanster som tillhandahalls av en leverant6r av
formedlingstjdnster ska personen forst underrétta leverantéren av
formedlingstjanster om forekomsten av misstankt desinformation om
valprocessen i enlighet med kraven i artikel 16 i férordningen om digitala
tjanster.

Utan att det paverkar tillampningen av underavsnitt 1 far kommissionen
tillhandahalla en mekanism for direktrapportering pa sin webbplats for att gora
det mojligt for en person att rapportera

a)  misstdnkta fall av desinformation om valprocessen, sdrskilt under en
valperiod eller valkampanjperiod,

b)  misstdnkta fall av felaktig information om valprocessen nar som helst,
eller

c)  misstdnkt manipulativt eller oautentiskt beteende, inbegripet hemlig
anvandning av bottar, sdrskilt under en valperiod eller valkampanjperiod.

Om en mekanism fér direktrapportering inférs enligt underavsnitt 2 ska den vara
lattillgdnglig och anvédndarvanlig, och ska

a)  gora det mojligt att lamna in rapporter uteslutande genom elektroniska
medel, och



(4)

)

(6)

b)

underlétta inlamningen av tillrdckligt exakta och vl underbyggda
rapporter.

Om en mekanism fér direktrapportering infors enligt underavsnitt 2 ska
kommissionen vidta nodvandiga atgarder for att mojliggora och underlétta
inlamningen av rapporter som innehaller samtliga féljande delar:

a)

b)

d)

En tillrackligt underbyggd forklaring av skilen till att personen eller
enheten pastar att informationen i fraga ar desinformation om
valprocessen, felaktig information om valprocessen eller, i forekommande
fall, utgdr manipulativt eller oautentiskt beteende.

En tydlig angivelse av informationens exakta elektroniska plats, sasom
exakt webbadress eller exakta webbadresser pa den berérda
onlineplattformen, och vid behov ytterligare information som mojliggor
identifiering av desinformationen, den felaktig informationen eller, i
forekommande fall, det manipulativa eller oautentiska beteendet.

Namn pa och e-postadress till den person som lamnar in rapporten.
Ett uttalande som bekréftar att den person som lamnar in meddelandet i

god tro anser att informationen och pastaendena i meddelandet &r korrekta
och fullstdndiga.

Om en mekanism for direktrapportering inférs enligt underavsnitt 2, och om en
rapport som lamnats in pa detta sétt innehaller elektroniska kontaktuppgifter till
den person som lamnade in den, ska kommissionen utan onddigt drojsmal skicka
en bekréftelse pd mottagandet av rapporten till den personen.

Om en mekanism for direktrapportering infors enligt underavsnitt 2 ska
kommissionen behandla alla rapporter som de mottar och fatta sina beslut med
avseende pa den information som rapporterna hanfér, pa ett snabbt, noggrant,
icke godtyckligt och objektivt stt.

KAPITEL 4

Processuella rdttigheter

Overklagande till iverklagandenimnden

161. (1)

Kommissionen ska med jaimna mellanrum inrdtta en éverklagandendmnd som
ska besta av en eller flera kommissionsledamoter och vara oberoende av den
ursprungliga beslutsfattaren.



)

3)

(4)

(5)

(6)

a)  Ett 6verklagande far goras till en 6verklagandenamnd med avseende pa ett
meddelande eller beslut som utfardats i enlighet med avsnitt 153, 154,
155, 156 eller 157 senast fem dagar fran den dag da meddelandet eller
beslutet utfardades, men 6verklagandet fér inte, i avvaktan pa resultatet av
overklagandet, paverka verkstdlligheten av meddelandet eller beslutet,
savida inte 6verklagandenamnden foreskriver nagot annat.

b)  Ett 6verklagande enligt led a far goras av

i) en fysisk eller juridisk person som direkt berdérs av meddelandet eller
beslutet, eller

ii)  en leverantor av en formedlingstjanst.

c)  Ett 6verklagande ska endast godtas om det har lamnats in av en fysisk
person (for egen rdakning eller fér en namngiven juridisk persons rdakning),
och den fysiska personen ska tillhandahalla sadan information som
kommissionen kan komma att ange.

Ett 6verklagande enligt underavsnitt 2

a)  ska uppréttas skriftligen genom en portal som tillhandahalls pa
kommissionens webbplats for detta &ndamal,

b)  ska ange alla skal som ligger till grund for 6verklagandet och forse
overklagandendamnden med alla de handlingar och bevis som ar avsedda
att dberopas till stod for dessa grunder, och

c) ska stéllas till 6verklagandendmndens ordférande och dverldamnas eller
sandas till ordféranden inom den tid som anges i underavsnitt 2.

Overklagandendmnden ska avgéra ett 6verklagande utan muntligt hérande,
savida den inte anser med beaktande av de sarskilda omstédndigheterna i
overklagandet att det dr nddvéandigt att genomféra ett muntligt hérande for att
korrekt och réttvist kunna avgoéra overklagandet.

Kommissionen far faststélla sadana regler och forfaranden i samband med
overklaganden och muntliga héranden som den anser lampliga och offentliggéra
dessa regler och forfaranden pa en webbplats som forvaltas av kommissionen
eller for dess rakning.

Ett 6verklagande enligt detta avsnitt ska provas av 6verklagandendmnden eller
av en eller flera sarskilt angivna ledaméter i 6verklagandendmnden som kan
utses av dverklagandendmnden att prova overklagandet.



7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

Overklagandenimnden ska ha ritt att besluta om genomférandet av ett muntligt
horande enligt detta avsnitt och ska genomfora horandet eller sdkerstdlla att
hérandet genomfors snabbt och utan onddiga formaliteter.

Vid 6verklagandendmndens avgorande av ett 6verklagande enligt detta avsnitt
géller foljande:

a)  Overklagandenimnden ska préva grunderna fér éverklagandet enligt
underavsnitt 3 b,

b)  Overklagandendmnden ska beakta meddelandet eller beslutet och all
annan information i samband med féreldggandet som enligt
overklagandendmndens uppfattning kan vara relevant fér dess beslut, och

c)  Overklagandendmnden far, om den anser det nédvéndigt eller limpligt for
ett rattvist och korrekt avgorande av 6verklagandet, beakta sadana inlagor,
handlingar eller bevis som inte ingar i meddelandet eller beslutet som
overklagandendmnden anser lampligt.

Vid prévningen av ett 6verklagande enligt detta avsnitt far
overklagandendmnden om den finner det rimligt

a)  bekrifta meddelandet eller beslutet,

b)  dndra meddelandet eller beslutet utifran sadana villkor som den anser
lampliga, eller

c) upphédva meddelandet eller beslutet.

Om o6verklagandendmnden dndrar meddelandet eller beslutet, trader
meddelandet eller beslutet i dess d@ndrade lydelse i kraft omedelbart vid
avgorandet av 6verklagandet.

Overklagandendmnden far, i syfte att sikerstilla ett effektivt, réittvist och snabbt
avgorande av ett Overklagande, faststdlla forfaranden for hur 6verklagandet ska
genomforas.

Overklagandenimnden fér skriftligen begira information frén vilken person som
helst inom den tid som anges i begdran, som den rimligen kan behova for att
fullgora sina uppgifter enligt detta avsnitt.



(13) Det ska vara ett brott att 6verklaga i en annan persons namn eller i falskt namn,

eller for ett bolags rakning utan samtycke fran bolagets direktorer (eller enligt
vad som foreskrivs i bolagets stadgar).

(14) Ett overklagande ska provas och avgoras sa snart det dr praktiskt mojligt.

Rattslig provning
162. Ingenting i denna del ska tolkas s4, att det begransar rétten for en person som berors
av ett beslut fran kommissionen att vanda sig till High Court for att ans6ka om réttslig

provning.
KAPITEL 5
Uppférandekoder
Uppforandekoder
163. (1) a) Kommissionen far offentliggéra uppforandekoder om information om

)

3)

(4)

(5)

(6)

valprocessen pa natet.

b)  En kod som offentliggors enligt led a ska sa snart det &r praktiskt mojligt
laggas fram for bada kamrarna av Houses of the Oireachtas.

En kod som avses i underavsnitt 1 kan sdndas till

a)  en leverantor av en formedlingstjanst,

b)  en kandidat i ett val,

c) ett politiskt parti,

d) ndgon annan person.

Kommissionen fér, innan den offentliggor en uppférandekod enligt underavsnitt
1, samrada med den radgivande namnden, intressentradet eller nagon annan

grupp som sammankallas av kommissionen for detta &ndamal.

En uppforandekod som offentliggérs enligt underavsnitt 1 ska endast gélla under
en angiven valkampanjperiod.

Kommissionen far avgora om en uppforandekod &r en frivillig uppforandekod
eller en obligatorisk uppforandekod.

Kommissionen ska, innan den offentliggér en uppférandekod enligt underavsnitt
1, beakta f6ljande:



a) Behovet av att skydda demokratiska varderingar i samhallet.
b)  Allménhetens intresse av att ha en vélinformerad valjarkar.

c)  Hotet mot demokratiska vdrden genom felaktig information och
desinformation.

d) Ratten till yttrandefrihet.

e) Ratten till féreningsfrihet.

f)  Proportionalitetsprincipen.

g)  Ratten till etableringsfrihet enligt unionsrétten.

h)  Friheten att tillhandahalla tjanster enligt unionsratten.

(7) Om kommissionen anser att en person som en obligatorisk uppférandekod riktar
sig till underlater eller har underlatit att f6lja koden, kan kommissionen genom
ett yrkande ansoka hos High Court om ett beslut om att personen ska félja
koden, och domstolen kan, om den finner det 1ampligt ndr ansékan provas,
utfdrda eller végra att utfarda ett sadant beslut.

KAPITEL 6
Samrdd
Kommissionens samrad
164. (1) Kommissionen far, om den anser det lampligt for sina uppgifter enligt denna del,
samrada med, och beakta all information som mottagits fran
a)  dataskyddskommissionen,
b)  An Garda Siochéana,
c¢) Coimisitin na Mean, eller
d)  ministern fér miljo, klimat och kommunikation, i egenskap av behorig
myndighet i enlighet med Europeiska unionens foreskrifter fran 2018
(atgarder for en hog gemensam niva pa sakerhet i natverks- och

informationssystem) (S.I. nr 360, 2018).

(2) Om



a)  dataskyddskommissionen,
b) An Garda Siochéna,
c¢) Coimisiin na Mean, eller

d)  ministern fér miljo, klimat och kommunikation, i egenskap av behorig
myndighet i enlighet med Europeiska unionens foreskrifter fran 2018
(atgarder for en hog gemensam niva pa sakerhet i natverks- och
informationssystem) (S.I. nr 360, 2018),

tar emot eller far kinnedom om uppgifter om verksamhet eller tendenser som
kan paverka réttvisan eller integriteten i ett val eller en folkomrostning, ska den
myndighet eller den minister som avses i led d, beroende pa vad som &r
tillampligt, omedelbart underritta kommissionen om dessa uppgifter, aktiviteter
eller tendenser.

KAPITEL 7

Brott och pdféljder

Brott som bestar i underlatenhet att folja ett meddelande eller beslut som utfardats
enligt avsnitten 153-157

165. (1)

)

Det ska utgora ett brott for en person att underlata att f6lja ett meddelande eller
beslut enligt avsnitt 153, 154, 155, 156 eller 157, oavsett om meddelandet eller
foreldggandet riktar sig till en person inom eller utanfor staten.

En person som befinns skyldig till brott enligt detta avsnitt ska

a) enligt ett forenklat rattsforfarande démas till boter av klass A eller
fangelse i hogst 12 manader, eller badadera, eller

b)  enligt atal domas till boter eller fangelse i hogst fem ar, eller badadera.

Brott avseende desinformation om valprocessen

166. (1)

En person eller en direktor for ett organ eller en sammanslutning som, under
valperioden eller valkampanjperioden i syfte att paverka resultatet av ett val
eller en folkomrostning, eller som inkrédktar pa réttvisan eller integriteten i valet
eller folkomrostningen, pa nétet framstaller, publicerar eller framjar

a) ett falskt uttalande om att en kandidat till detta val har dragit sig tillbaka
fran valet,



)

b) ett falskt faktautlatande i syfte att fa en eller flera viljare att avsta fran att
rosta i valet eller folkomréstningen,

c) ett falskt uttalande i syfte att fa en eller flera véljare att oavsiktligt
ogiltigforklara sina valsedlar i valet eller folkomrdstningen,

d) ett uttalande pa nétet som utger sig for att vara fran en annan person,
e) desinformation om valprocessen, eller
f)  manipulativt eller oautentiskt beteende,

ska vara skyldig till ett brott, savida inte den personen kan visa att han eller hon
hade rimliga skal att tro pa pastaenden och trodde att det var sant.

En person som befinns skyldig till brott enligt detta avsnitt ska

(a) enligt ett forenklat rattsforfarande doémas till boter av klass A eller
fangelse i hogst 12 manader, eller badadera, eller

(b) enligt atal domas till boter eller fangelse i hogst fem ar, eller badadera.

Brott avseende anvandning av hemliga bottar for att vilseleda eller paverka val eller
folkomrostning

167. (1)

)

3)

Varje person som medvetet anvdnder en bot, eller orsakar att en bot anvands, pa
ett sadant sétt att det genererar ndrvaro pa natet som

(a) arinriktad pa att paverka resultatet av ett val eller en folkomrostning, eller

(b) é&r utformad eller avsedd att vilseleda personer om bottens artificiella
identitet, eller

c) kan orsaka allmén skada

gor sig skyldiga till en lagovertradelse.

Det ska vara ett forsvar i ett forfarande for brott enligt detta avsnitt att en person
visar att anvandningen av den berérda botten tillkdnnagavs pa ett tydligt,
iogonfallande och rimligt sétt utformat for att informera personer med vilka
botten interagerade eller kommunicerade eller var avsedd att interagera eller

kommunicera om att den var en bot.

En person som befinns skyldig till brott enligt detta avsnitt ska



a) enligt ett forenklat rattsforfarande domas till boter av klass A eller
fangelse i hogst 12 manader, eller badadera, eller

b)  enligt atal domas till boter eller fangelse i hogst fem ar, eller badadera.

Brott mot underlatenhet att uppfylla skyldigheter for onlineplattformar

168. -

Lagforing av brott

169. (1)

)

3)

(4)

()

(6)

Om inte annat foljer av underavsnitt 2 far summariska processer for brott enligt
denna del inledas och lagféras av kommissionen.

Forfaranden for ett brott enligt denna del far endast inledas av eller med
samtycke fran riksaklagaren.

Utan hinder av vad som anges i avsnitt 10.4 i 1851 ars lag om
forstainstansdomstolen (Irland) far summariska processer for brott enligt denna
del inledas inom tva ar fran den dag da brottet begicks eller pastas ha begatts.

Om ett brott enligt denna del har begatts av en juridisk person och bevisligen har
begatts med samtycke eller medverkan av, eller kan tillskrivas nagon avsiktlig
forsummelse fran, en person som dr direktor, chef, sekreterare eller annan
tjidnsteman i den juridiska personen, eller en person som utgav sig for att handla
i nagon sddan egenskap, dr den personen, liksom den juridiska personen, skyldig
till ett brott och ska kunna lagféras och bestraffas som om personen hade gjort
sig skyldig till det férstndmnda brottet.

Om en juridisk persons affarer hanteras av dess tjanstemédn &dr underavsnitt 4
tillampligt med avseende pa en foretrddares garningar och forsummelser i
anslutning till féretradarens ledningsfunktioner som om féretradaren vore den
juridiska personens direktor eller chef.

a)  Om en person doms for ett brott enligt denna del far domstolen, om den
finner att det finns goda skal for detta, aldgga personen att till aklagaren
betala de kostnader och utgifter, berdknade av domstolen, som aklagaren
adragit sig i samband med utredningen, upptackten och lagféringen av
brottet, inbegripet kostnader och utgifter fér och i samband med en
granskning av information som lamnats till kommissionen eller en
bemyndigad tjansteman.

b)  Ett sadant aldiggande av kostnader och utgifter som avses i led a ska vara
ett tilldgg till och inte i stéllet for eventuella boter eller paféljder som
domstolen kan éaldgga.



Extraterritoriell tillamplighet
170. (1) En person som pa en plats utanfor staten

(a) utfor en garning eller underlater att utfora en géarning som, om den hade utforts
eller underlatits att utforas i staten, skulle utgora ett brott enligt avsnitt 165, eller

(b) utfér en garning som, om den hade utfors i staten, skulle utgora ett brott enligt
avsnitt 166 eller 167,

ska gora sig skyldiga till en lagovertrddelse.

(2) En person som har gjort sig skyldig till ett brott enligt detta avsnitt kan démas
till den pafoljd som personen skulle ha adomts om personen utforde eller
underlat att utféra den garning som utgor brottet i staten.

(3) Forfaranden for brott enligt underavsnitt 1 far 4ga rum pa vilken plats som helst
i staten och brottet kan, for alla andra &ndamal, anses ha begatts pa den platsen.

(4) Om en person atalas for brott enligt detta avsnitt far inga ytterligare férfaranden
i drendet (annat dn haktning eller borgen) dga rum utom av eller med samtycke
fran riksaklagaren.

KAPITEL 8
Ovrigt

Immunitet fran stamning

171. (1) Kommissionen ska fullgéra sina uppgifter enligt denna del i god tro och i
intresset av allmédnheten och véljarkaren i allménhet, med beaktande av de
resurser som star till dess forfogande, och ingen talan ska kunna viackas mot den
enbart pa grund av pastadd underlatenhet att utféra dessa uppgifter.

(2) Ingen talan far personligen vackas mot nagon ledamot av kommissionen pa
grund av nagon handling eller underlaten handling under utévandet av dennes
uppgifter enligt denna del.

Delgivning av meddelanden eller beslut
172. Delgivning av ett meddelande eller beslut enligt avsnitt 153, 154, 155, 156 eller 157
ska ske enligt avsnitt 142.

Oversyn av del 5 i huvudlagen
172A. (1) Kommissionen ska inleda en 6versyn av tillimpningen av denna del senast tre ar
efter ikrafttraidandet av detta avsnitt.



(2) Kommissionen ska senast 12 manader efter inledandet av en Gversyn enligt
underavsnitt 1 6verlamna en rapport till ministern om resultaten av 6versynen
enligt underavsnitt 1.

(3) Enrapport enligt underavsnitt 2 far innehalla sadana rekommendationer som
kommissionen anser lampliga for att uppratthalla eller forbéttra tillampningen av
denna del.



